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Stellen Sie sicher,
dass die
Stromversorgung für
die Fußbodenheizung
ordnungsgemäß
angeschlossen ist und
keine
Beschädigungen
aufweist. Vermeiden
Sie den Einsatz von
Verlängerungskabeln
oder
Mehrfachsteckdosen,
die die
Belastungsgrenzen
überschreiten

Make sure that the
power supply for the
underfloor heating is
properly connected
and undamaged.
Avoid using extension
cables or multiple
sockets that could
exceed the load limits.

Assurez-vous que
l'alimentation
électrique du
chauffage par le sol
est correctement
connectée et n'est pas
endommagée. Évitez
d'utiliser des rallonges
ou des prises
multiples qui
pourraient dépasser
les limites de charge.

Assicurarsi che
l'alimentazione
elettrica del
riscaldamento a
pavimento sia
collegata
correttamente e non
sia danneggiata.
Evitare l'uso di
prolunghe o prese
multiple che
potrebbero superare i
limiti di carico.

Zorg ervoor dat de
stroomvoorziening
voor de
vloerverwarming goed
is aangesloten en niet
beschadigd is.
Vermijd het gebruik
van verlengsnoeren of
meervoudige
stopcontacten die de
belastingslimieten
kunnen overschrijden.

Asegúrese de que la
fuente de
alimentación de la
calefacción por suelo
radiante esté
conectada
correctamente y no
esté dañada. Evite el
uso de cables de
extensión o enchufes
múltiples que puedan
exceder los límites de
carga.

Ujistěte se, že
napájení podlahového
topení je správně
připojeno a není
poškozené.
Nepoužívejte
prodlužovací kabely
nebo vícenásobné
zásuvky, které by
mohly překročit limity
zatížení.

Uvjerite se da je
napajanje za podno
grijanje ispravno
priključeno i da nije
oštećeno. Izbjegavajte
korištenje produžnih
kabela ili višestrukih
utičnica koje bi mogle
premašiti ograničenja
opterećenja.

Uvjerite se da je
napajanje za podno
grijanje ispravno
priključeno i da nije
oštećeno. Izbjegavajte
korištenje produžnih
kabela ili višestrukih
utičnica koje bi mogle
premašiti ograničenja
opterećenja.

Győződjön meg arról,
hogy a padlófűtés
tápellátása
megfelelően
csatlakoztatva van, és
nem sérült. Kerülje a
hosszabbító kábelek
vagy több aljzat
használatát, amelyek
túlléphetik a terhelési
határokat.

Verwenden Sie die
Fußbodenheizung
gemäß den
Herstelleranweisunge
n und stellen Sie
sicher, dass die
Temperatur und
andere Einstellungen
korrekt eingestellt
sind, um
Energieeffizienz und
sicheren Betrieb zu
gewährleisten.

Use the underfloor
heating according to
the manufacturer's
instructions and make
sure the temperature
and other settings are
set correctly to ensure
energy efficiency and
safe operation.

Utilisez le chauffage
par le sol
conformément aux
instructions du
fabricant et assurez-
vous que la
température et les
autres réglages sont
correctement réglés
pour garantir
l'efficacité énergétique
et un fonctionnement
sûr.

Utilizzare il
riscaldamento a
pavimento secondo le
istruzioni del
produttore e
assicurarsi che la
temperatura e le altre
impostazioni siano
impostate
correttamente per
garantire l'efficienza
energetica e un
funzionamento sicuro.

Gebruik de
vloerverwarming
volgens de instructies
van de fabrikant en
zorg ervoor dat de
temperatuur en
andere instellingen
correct zijn ingesteld
om energie-efficiëntie
en een veilige werking
te garanderen.

Utilice la calefacción
por suelo radiante
según las
instrucciones del
fabricante y
asegúrese de que la
temperatura y otros
ajustes estén
configurados
correctamente para
garantizar la eficiencia
energética y un
funcionamiento
seguro.

Používejte podlahové
vytápění podle
pokynů výrobce a
zajistěte správné
nastavení teploty a
dalších nastavení, aby
byla zajištěna
energetická účinnost
a bezpečný provoz.

Koristite podno
grijanje u skladu s
uputama proizvođača
i provjerite jesu li
temperatura i druge
postavke ispravno
postavljene kako bi se
osigurala energetska
učinkovitost i siguran
rad.
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Használja a
padlófűtést a gyártó
utasításai szerint, és
ügyeljen a
hőmérséklet és egyéb
beállítások helyes
beállítására az
energiahatékonyság
és a biztonságos
működés érdekében.
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